
PROGRAM OGÓLNOPOLSKIEJ KONFERENCJI 
POLSKI JĘZYK PRAWNY – NOWE WYZWANIA 

Audytorium Starej Biblioteki, 24 kwietnia 2015 r. 
09.30 – 10.00  Rejestracja Uczestników 
10.00 – 10.10  Powitanie Gości – dr Adam Niewiadomski 
10.10 – 10.30  Otwarcie Konferencji 

prof. dr hab. Zbigniew Greń  prof. dr hab. Krzysztof Rączka 
Dziekan Wydziału Polonistyki  Dziekan Wydziału Prawa i Administracji 

10.30 – 10.35  Wystąpienie Gościa Honorowego prof. dra hab. Stanisława Dubisza 
10.35 – 10.40  Ogłoszenie wyników i wręczenie nagród laureatowi IX edycji konkursu „Język u wagi” na najlepszy esej 

I Sesja 
10.40 – 10.55  dr hab. Irena Szczepankowska prof. UwB, Uniwersytet w Białymstoku, 

Polszczyzna prawna wobec wymagań komunikacyjnych współczesnego społeczeństwa  
10.55 – 11.10  prof. dr hab. Radosław Pawelec, Uniwersytet Warszawski, 

Język prawny a zmiany polszczyzny w zakresie nazw funkcji kobiet w życiu społecznym i zawodowym 
11.10 – 11.25  prof. dr hab. Ewa Malinowska, Uniwersytet Opolski, 

Komunikatywność współczesnych dokumentów urzędowo-prawnych 
11.25 – 11.40  dr Sławomir Lewandowski, Uniwersytet Warszawski,  

Odpowiedniki słowne koniunkcji i alternatyw w tekstach aktów normatywnych 
11.40 – 11.50  dr Adam Niewiadomski, Koło Naukowe „Lingua Iuris”,  

Nowe wyzwania języka prawnego w polskim prawie rolnym na przykładzie polityki „zazieleniania”  
11.50 – 12.00  mgr Dorota Kondratczyk-Przybylska, Koło Naukowe „Lingua Iuris”, 

Rola publikacji leksykograficznych w polskim orzecznictwie sądowym 
12.00 – 12.20  Przerwa kawowa 
12.20 – 13.00  IX Ogólnopolskie Dyktando Prawnicze  

II Sesja 
13.00 – 13.15  prof. dr hab. Andrzej Malinowski, Uniwersytet Warszawski, 

Spójność tekstu prawnego 
13.15 – 13.30  dr Anna Mróz, Koło Naukowe „Lingua Iuris”, 

Poprawność polityczna – wyzwania prawa i języka  
13.30 – 13.40  mgr Karolina Gmerek, Uniwersytet Szczeciński, 

Kompetencja komunikacyjna prawników. Wstęp do problematyki 
13.45 – 14.00  dr Karolina Gortych-Michalak, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 

Język prawny a wyzwania technologiczne 
14.00 – 14.10 mgr Ewa Walewska, Koło Naukowe „Lingua Iuris”, 

O języku aktów normatywnych PRL 
14.10 – 14.25  dr Jarosław Łachnik, Uniwersytet Warszawski,  

Cechy językowe indywidualnych interpretacji prawa podatkowego – próba analizy  
14.25 – 14.40  dr Maciej Kłodawski, Wybranowski Nowicki Biuro Prawne, 

Zmiana rozporządzenia w sprawie „Zasad techniki prawodawczej” a wymogi stawiane językowi prawnemu 
14.40 – 15.20  Obiad 

III Sesja 
15.20 – 15.35  prof. dr hab. Maria Teresa Lizisowa, Uniwersytet Papieski Jana Pawła II w Krakowie, 

Lingwistyczne postrzeganie prawnego terminu język prawny 
15.35 – 15.50  prof. dr hab. Aleksandra Matulewska, prof. dr hab. Kyong-geun Oh, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 

Wykładniki modalności deontycznej w polskim i koreańskim języku prawnym 
15.50 – 16.05  dr hab. Łucja Biel, Uniwersytet Warszawski, 

Poakcesyjny język prawny –  jak zmienia się język prawny po przystąpieniu Polski do Unii Europejskiej? 
16.05 – 16.20  mgr Alicja Witorska, Uniwersytet Warszawski,  

O wyzwaniach językowych w aktach prawnych słów kilka 
16.20 – 16.35  dr Agata Wolarska, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 

Język aktów notarialnych – wybrane aspekty 
16.35 – 16.45 mgr Paula Trzaskawka, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 

Metamorfozy polskiego języka praw autorskich  
16.45 – 16.55  dr Szymon Machowski, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 

Język prawny a specjalistyczny. O terminologii dotyczącej transportu w polskich ustawach 
16.55 – 17.05  Przerwa kawowa 

Sesja tematyczna – sala 308 Stara Biblioteka  
15.20 – 15.35  dr Paulina Nowak-Korcz, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 

Terminologia prawa spadkowego w polskich i francuskich aktach prawnych  
15.35 – 15.50  dr Joanna Nowak-Michalska, dr Marcin Michalski, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 

O tłumaczeniach pojęcia gender (ang.)/genre (fr.) w konwencji stambulskiej z 2011 roku na języki polski, hiszpański, 
niemiecki i arabski 

15.50 – 16.05   dr Yuki Horie, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 
Polska terminologia prawna dotycząca prawa rzeczowego w przekładzie na japoński 

16.05 – 16.20  mgr Emilia Wojtasik, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 
Przystawalność polskiej i koreańskiej terminologii ustawowej dotyczącej nazw umów i ich stron  

16.20 – 16.30  mgr Daria Zozula, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 
Sposoby wyrażania nakazu, zakazu i dozwolenia w polskim i indonezyjskim języku prawnym na przykładzie przepisów 
z zakresu zobowiązań umownych  



16.30 – 16.40  mgr Bogdan Nowicki, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 
Różnice pomiędzy polskim i wietnamskim językiem prawnym czyli o honoryfikatywności w ustawach w aspekcie 
translatorycznym słów kilka 

16.40 – 16.55  mgr Paulina Skorupska, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 
Terminologia prawna z zakresu hipoteki i zastawu w aspekcie porównawczym polsko-chińskim. Wyzwania kulturowe 
i systemowe  

16.55 – 17.05  Przerwa kawowa 
IV Sesja 

17.05 – 17.20  dr Krzysztof Koźmiński, Uniwersytet Warszawski, 
Zasady techniki prawodawczej – polskie doświadczenia i tradycja 

17.20 – 17.30 Maria Magierska, Koło Naukowe „Lingua Iuris”, 
Językowy obraz rodziny w orzeczeniach sądów powszechnych  

17.30 – 17.45  dr Katarzyna Syroka-Marczewska, mgr Joanna Sawicka, Uniwersytet Warszawski,  
Poprawna polszczyzna vs. język w umowach gospodarczych i w pismach procesowych. Wybrane zagadnienia 

17.45 – 17.55 mgr Jakub Karczewski, Uniwersytet Warszawski, 
Wielojęzyczność prawa europejskiego jako wartość 

17.55 – 18.05  mgr Łukasz Hnatkowski, Koło Naukowe „Lingua Iuris”,  
Lingwistyczne aspekty informatyki prawniczej 

18.05 – 18.15 Dyskusja 
18.15 – 18.20  Ogłoszenie wyników IX Ogólnopolskiego Dyktanda Prawniczego i wręczenie tytułu Prawniczego Mistrza Ortografii 
18.20 – 18.25  Zakończenie – dr Adam Niewiadomski 
 
 
 
 
 
 


